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Resumo

O artigo caracteriza as realizagdes historicas da
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1

O que a modernidade entende por literatura consiste num
corpo de escritos de natureza estética, isto é, liberados de qual-
quer objetivo pragmatico, e que, nessa condi¢do, concretizam o
ideal que se convencionou chamar “a autonomia da arte”. No
entanto, se retornarmos a fonte talvez mais nitida e pioneira
da formulacdo desse principio moderno da autonomia estéti-
ca, sempre encontramos, nem que seja como uma espécie de
concessao, o reconhecimento de que a arte afinal serve para
alguma coisa. Vejamos a passagem: “Bela arte [...] ¢ um modo-
-de-representacdo que por si mesmo é final e, embora sem fim,
no entanto propicia a cultura dos poderes-da-mente para a
comunicacdo social” (KANT, 1974, p. 339). Talvez se possa -
sendo se deva - entender essa “cultura dos poderes-da-mente
para a comunicagdo social” apenas como um giro mais tortuoso
para dizer simplesmente educagio. Assim, a arte em geral, e a
literatura em particular, teriam a ver com educag¢do, mesmo na
modernidade, quando pelo menos em tese os produtos estéticos
deveriam justificar-se por critérios que nao os subordinassem
a qualquer outra esfera das agdes.

A partir dessa constatacdo inicial, tentemos analisar di-
versos modos histdricos por que a literatura se conjugou com
a educacao.

2

Na Grécia Antiga - mais de dois mil anos, portanto, antes
da ideia de autonomia da arte -, a poesia se justificava por seu
valor gnomico: “Homero educou a Grécia”, reza a frase atribui-
da a Her6doto, e assim os poetas figuravam entre os mestres
da verdade, ao lado dos adivinhos e dos reis-magistrados. Eco
longinquo dessa concepg¢do encontramos ainda em Isidoro de
Sevilha (século VI-VII d.C.), cujas Etimologias, espécie de proto-
-enciclopédia medieval, tratam da figura do poeta no mesmo
livro em que caracterizam os magos, as sibilas, os deuses
pagaos. Liam-se - ou se ouviam - entao os poetas ndo pela
gratuidade do que diziam, mas, muito ao contrario, por suas
revelagdes e ensinamentos. Espécie de suporte ritmico e bem
embalado para a circulagdo dos mitos etiolégicos e das regras
para se viver, os poemas constituiam fonte de conhecimento e
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sabedoria, respondendo, pois, pela formacao cultural dos anti-
gos helenos. A partir de certo momento, além da poesia outras
praticas letradas - a oratdria, a histdria e a filosofia - passariam
aintegrar tal fonte, que, devidamente assimilada, concretizaria
a paideia, isto é, a educacao do individuo, a plenitude de sua
formacao cultural.

Esse conceito de formacao integral do homem, por via da
cultura conjugada da poesia, da oratdria, da historia e da filoso-
fia, embora profundamente enraizado na mentalidade antiga,
tornou-se estranho para os tempos modernos, talvez sobretudo
por prescindir do concurso de saberes especializados que hoje
chamariamos técnicos e cientificos. A palavra grega em que en-
controu expressao - paideia -, por sinal, indicia tal estranheza,
dadas as dificuldades de tradugdao que suscita. Usualmente a
traduzimos por formagio, mas, na opinido de especialistas, ndo
ha palavra no vocabulario das linguas ocidentais modernas que
consiga preservar a plenitude do conceito veiculado pelo termo
grego. No entanto, se recorrermos ao latim, talvez encontremos
uma correspondéncia que nos seja esclarecedora. Vejamos:

Segundo Aulo Gélio, um erudito romano do século II
d.C., entre seus compatriotas menos cultos a palavra latina
humanitas (isto é, humanidade) se empregava com 0 mesmo
sentido do grego filantropia (isto é, explica ele, “um certo tipo
de benevoléncia para com todos os homens indistintamente”);
no entanto, esclarece que a correspondéncia correta do latim
humanitas seria antes com o grego paideia, palavra que, por sua
vez, também poderia traduzir-se em latim por eruditio (erudigao)
ou institutio in bonas artes (instrucio em saberes bons, isto é, em
conhecimentos ao mesmo tempo proveitosos, honestos e tteis).
Assim, ainda conforme a explicacao de Aulo Gélio, a erudicao
e a instrucdo nos bons saberes, sendo facultada exclusivamen-
te ao homem, e a nenhum outro ser animado, seria por isso
mesmo chamada em latim humanitas, nome do atributo que
define o homem, ou seja, a sua humanidade.! Desse modo, a
expressao latina studia humanitatis (estudos da humanidade) se
usa pelo menos desde o tempo de Cicero, prolongando-se seu
emprego pela Idade Média, quando, a partir do século V, pas-
sa a designar o conjunto das disciplinas escolares basicas, as
chamadas sete artes liberais, tradicionalmente divididas em dois
conjuntos, o trivium, constituido por gramatica, retérica e 16gi-
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ca, e o quadrivium, integrado por musica, aritmética, geometria
e astronomia (SOUZA, 1999, p. 21-22; SOUZA, 2006, p. 153-154).

Ora, a referida palavra latina passou para as linguas
modernas com ambos os significados discernidos por Aulo
Gélio. Desse modo, em portugués, por exemplo, taxamos uma
atitude cruel como falta de humanidade, quer dizer, de bene-
voléncia, de amor ao semelhante; mas, desde que pluralizada
- humanidades® -, a palavra nomeia certo conjunto de saberes,
constitutivos da assim chamada cultura humanistica. Humanisti-
ca, ja vimos, porque atributo exclusivo do homem, mas também
porque extensivel a todos os homens, independentemente de
seus interesses por saberes especializados, isto é, técnicos ou
cientificos. Assim, embora entre as sete artes liberais figurem
matérias que nossas concepc¢des modernas incluiriam no rol
das ciéncias - astronomia, geometria, aritmética -, enquanto
integrantes desse “curriculo” antigo faltam-lhes as proprie-
dades das ciéncias modernas: por um lado, desconhecendo
o experimentalismo, tém por base o principio de autoridade;
por outro, sem compromisso com alta especializacdo, consti-
tuem parcela da cultura geral, isto é, aquela comum a todos os
homens, e desse modo trata-se, por exemplo, nao da astrono-
mia para formar astronomos, mas para integrar o repertorio
de conhecimentos indispenséveis a todos os homens cultos.
Naturalmente, por “todos os homens”, no contexto antigo em
que emerge e circula o conceito, entenda-se “homens livres”,
isto é, aqueles que, sendo livres, por isso mesmo tém acesso as
artes ditas liberais, que se opdem as artes chamadas mecdnicas,
proprias dos escravos e demais trabalhadores bragais.

Em sintese, tentemos articular melhor essas nogoes: estu-
dos da humanidade, erudicio, instrucdo em boas artes, artes liberais;
humanidades, cultura humanistica, educacao liberal: isto é, conjunto
integrado de conhecimentos concebidos idealmente como de
interesse comum, e por isso consubstanciados ndo em cédigos
especializados, mas na linguagem comum, ou seja, nas letras,
termo histérico que, anterior a moderna distingao entre ciéncia
e literatura, compreende as mais diversas manifestacdes dis-
cursivas: cartas, tratados, poemas, narrativas, sermoes, etc., etc.

Agora, voltemos ao nosso ponto, a confluéncia literatura
/ educacdo. Nessa primeira de suas realizacdes historicas,
para sermos mais exatos, ndo temos propriamente literatura
- conceito, como veremos, ainda por ser inventado -, porém
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a ideia mais abrangente de letras, que, por sua vez, converge
com a de humanidades; trata-se a rigor de conceitos sobrepos-
tos, mas, simplificando, podemos dizer que as letras, entdo,
ensinam as humanidades.

3

A partir, contudo, de meados do século XVIII, segunda
uma tendéncia que se consolidaria no XIX, as letras aos poucos
vao-se afastando do universalismo das humanidades, para se
colocarem a servico das particularidades nacionais.

Essa transicdo se encontra amplamente documentada.
Observa-se, por exemplo, que um velho esteio das letras huma-
nisticas, os tratados de retdrica e poética, comegam a derivar
para o &mbito do nacional. Vejamos dois exemplos brasileiros
do fato: escrito em 1852 e publicado em 1869, Junqueira Freire
atribuiu ao seu pequeno tratado o titulo de Elementos de retorica
nacional; e o padre Lopes Gama, na profissao de fé pedago-
gica com que inicia o seu - alias, intitulado Ligoes de eloquéncia
nacional -, assim se pronuncia: “[...] a Eloquéncia, que temos
de estudar, nado é a Eloquéncia em geral, sendo a Eloquéncia
Nacional, é a Eloquéncia aplicada ao nosso idioma, aos nossos
usos, e costumes, a nossa legislacao, a nossa forma de Governo”
(GAMA, 1846, v. 1, p. i). Mas, mesmo com essa explicita con-
cessdo ao nacionalismo, os tradicionais compéndios, tratados
ou manuais de retdrica e poética, por seu constitutivo com-
promisso com a perspectiva universalista das humanidades,
acabam perdendo a hegemonia no sistema de ensino, vendo-se
preteridos por um novo género, as historias literarias. Essas,
por defini¢do, assumem como fundamento a restri¢do ao cam-
po da cultura nacional, o que, entre nés, leva Silvio Romero,
por exemplo, a incluir o capitulo “Nacionalismo literario” num
livro seu de 1880, A literatura brasileira e a critica moderna, bem
como a afirmar, no prélogo de sua Historia da literatura brasileira,
de 1888: “A aplicacdo ao Brasil é a preocupacao constante [...]”
(ROMERGO, 2001, v. 1, p. 51).

Ora, essa orientacdo nacionalista, de que oferecemos aqui
uns poucos exemplos brasileiros, se ndao chegou a ser muito
destacada em paises como a Inglaterra e os Estados Unidos,
tornou-se amplamente majoritaria na Alemanha e nas nagdes
latinas. E ndo se cingiu, naturalmente, as obras destinadas ao
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ensino de letras - compéndios de retérica e poética ou de his-
toria literaria -, mas alcancou igualmente a poesia, a narrativa
de ficgdo, o drama, chegando mesmo a fixar, como critério de
valor, o grau maior ou menor de adesao dos produtos literarios
as particularidades de cada pais, cuja geografia, histéria e socie-
dade caberia a literatura representar. Por isso, ¢ nesse momento
que se define a ideia de literatura nacional: nao haveria assim
propriamente a literatura, mas sim culturas literarias diferen-
ciadas segundo as nacionalidades, e dai no¢des como literatura
brasileira, literatura portuguesa, literatura francesa, etc., etc.,
nogdes que, naturalizadas na sua apropriagdo pelo senso co-
mum, logo se esvaziariam por completo de sua historicidade.

Por esse tempo, assim, o termo literatura comega a circu-
lar. Resultou de uma restauracao erudita do latim litteratura,
neologismo no tempo de Cicero (séculos II-I a.C.), sinénimo da
palavra tradicional litterae (letras). Em portugués, seu registro
mais antigo em diciondrio data de 1727° mas numa acepgao
nao coincidente com a moderna: literatura 14 se define como
“erudicao ou conhecimento das letras”, tratando-se, pois, de
um atributo do individuo letrado, do qual se poderia dizer,
por exemplo, que “tem literatura”. Com esse mesmo sentido
a palavra aparece em sucessivas edicdes do Morais - 1823,
1831, 1844, 1858 -, o grande diciondrio oitocentista da lingua
portuguesa, até que, somente a partir da edicdo de 1877-1878,
assume o significado moderno que nos é familiar: “O conjunto
das produgdes literarias duma nacdo, dum pais ou duma época
[.I” (SILVA, 1877-1878, v. 2, p. 244).

No entanto, no uso especializado, o termo suscitava de-
finicdes divergentes. Para alguns, a extensdo do conceito era
ampla, abrangendo qualquer género de discurso escrito, e no
limite até os géneros orais. Entre nds, Silvio Romero represen-
tou esse ponto de vista - “[...] para mim a expressao literatura
[..] [cJompreende todas as manifestacdes da inteligéncia de um
povo: politica, economia, arte, criacdes populares, ciéncias... e
nao [ ] somente as intituladas belas-letras [...|” (ROMERO, 2001,
p. 61). -, ao passo que José Verissimo defendeu a opinido oposta:

Literatura é arte literdria. Somente o escrito com o propésito
ou intuicdo dessa arte, isto é, com os artificios de invengao
e de composicdo que a constituem, é, a meu ver, literatura.

[...] Esta é [...] sinbnimo de boas ou belas-letras [..]. Nem se
me da da pseudonovidade [..] que o vocédbulo literatura
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compreende tudo o que se escreve num pais, poesia lirica e
economia politica, romance e direito pablico, teatro e artigos
dejornal e até o que ndo se escreve, discursos parlamentares,
cantigas e histérias populares, enfim autores e obras de todo
o género (VERISSIMO, 1969, p. 10).

Observe-se, contudo, que, divergéncia a parte, essas
defini¢des coincidiam num ponto: a literatura, quer se tome o
conceito em sentido amplo, quer em sentido restrito, se circuns-
creveria ao espaco nacional, sendo, por conseguinte, expressao
de cada nacionalidade. Assim, voltando mais uma vez ao nosso
ponto de partida - a confluéncia literatura / educagao -, de-
pois do longo periodo em que a cultura literdria se via como
a representagdo das humanidades, advém um tempo em que
ela se quer traducdo das nacionalidades.

4

A vacilagdo oitocentista entre os conceitos amplo e restrito
de literatura, pelo menos nos meios mais identificados com o
pensamento das vanguardas artisticas que se definiram entre
1880 e 1920, acabou pendendo para o segundo. Como queria Ve-
rissimo, literatura, nesses meios, passou a definir-se como arte
literaria, isto é, como atividade autonoma, por isso habilitada a
neutralizar o mais possivel a transparéncia referencial prépria
dalinguagem. Assim, a literatura se vé dispensada de qualquer
compromisso que ndo seja com ela mesma: ndo representa as
humanidades, tampouco as nacionalidades, a medida que, como
postulava, em meados do século passado, um dos entusiastas
dessas concepcdes novecentistas, “[...] para o escritor escrever
é um verbo intransitivo [..]” (BARTHES, 1970, p. 33).

Ora, sem ser referéncia nem expressao, definida, ao con-
trario, por seu radical autocentramento, a literatura s6 teria de
ser fiel ao seu proprio modo de ser, ou seja, a sua literariedade,
palavra que, inventada no inicio do século XX, transpunha
para o campo tedrico-analitico-critico o principio orientador
da prética de poetas e prosadores identificados com a ideologia
estética das vanguardas artisticas.

Consagrada entdo a ideia de literariedade, se poderia
supor que enfim a literatura se desconectava de qualquer
finalidade que ndo fosse “[...] torna[r]-se pura e simples
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manifestacdo de uma linguagem que nao tem por lei sendo
afirmar - contra todos os outros discursos - a sua existéncia
abrupta [...|” (FOUCAULIT, s.d., p. 393). Ainda assim, contudo,
a literatura continuaria a exercer sua poténcia educativa; pelo
novo status que reivindicava para si, embora renunciasse
inteiramente a promover cultura geral ou formagao ética,
politica e civica, ela se reservava o papel de por assim dizer
induzir uma nova sensibilidade estética, capaz de habilitar os
individuos a superar preconceitos contra certas manifestagdes
artisticas, em especial as da modernidade, de modo a fomentar
o aparecimento de um publico receptivo e capacitado a justa
avaliacao das obras de arte. Nesse sentido, lembremo-nos da
frase atribuida a Oswald de Andrade - “A massa ainda comera
dos biscoitos finos que fabrico.” * -, projetando no futuro uma
recepgao compreensiva para com seus experimentos, por forca
da agado pedagodgica de sua propria arte. A literatura, assim,
se reservaria o papel de ensinar a si propria, isto é, seria pro-
fessora do atributo que a constitui e distingue, a literariedade.

Nessa missdo - acrescente-se, para concluir -, o brago con-
ceitual ndo seria mais a histdria literaria nacionalista, porém a
teoria da literatura, a nova disciplina novecentista resultante
da sintonizacdo dos estudos literarios com “[...] o variadissimo
conteddo da atividade literaria propria da civilizagdo e da
cultura modernas [..]” (RODO, 1957, p.516), a materializar-se
num “[..] livro de verdadeira iniciacdo literaria, mas também
de educagio da sensibilidade estética e do gosto [...|” (RODO,
1957, p.516).

5

Mas a literariedade como eixo da confluéncia literatura /
educacao comega a tornar-se objeto de contestagao sistematica
por volta da década de 1960, num processo que culminaria nos
anos de 1990. E que nesse lapso de tempo, no ambito da corrente
que veio a chamar-se estudos culturais, tem lugar uma intensa
discussao a proposito dos critérios para o estabelecimento do
repertdrio das “grandes obras”, ou seja, do chamado cdnone.
Segundo a perspectiva dos estudos culturais, o cAnone - quer
na sua versao classica, vinculada as humanidades, quer na
romantico-realista, comprometida com as nacionalidades, quer,
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enfim, na modernista, promotora da literariedade - seria sem-
pre uma construgdo assinalada por exclusdes arbitrérias, cujas
motivagdes politicas - inconscientes, na melhor das hipéteses,
ou inconfessaveis, na pior - se ocultariam sob racionalizagdes
de ordem critica ou estética. Assim, humanidade, nacionalida-
de ou literariedade, como critérios para a selecdo das “grandes
obras”, teriam conduzido a canonizagdes inaceitaveis, por seu
efeito de homogeinizagdo e, pois, por seu veto a tudo o que
destoasse dos padrdes de julgamento impostos.

Arvora-se entdo, como alternativa, a bandeira da diversi-
dade; e a literatura, em vez de vista como linguagem densa e
opaca, basicamente autorreferente, passa a ser concebida como
transparéncia as diversas identidades nao reconhecidas ou
dominadas: a das mulheres, a das etnias politicamente minori-
tarias, a dos homossexuais, a das sociedades p6s-coloniais. De-
sabilitam-se, assim, tradicionais conceitos unitarios, como os de
literatura universal e de literatura nacional, propondo-se como
seus substitutos conjuntos articulados segundo o critério da
diversidade, como, por exemplo, literatura feminina, literatura
gay, literatura indigena, literatura afro-descendente, literatura
pos-colonial. Enfim, segundo essa perspectiva, pressuposta a
capacidade da literatura para a apreensao e a expressao das
varias identidades psicossociais, seria seu papel exercer uma
espécie de explicita pedagogia politica, consagrada a persuadir
o corpo social ndo so6 a tolerar as diversidades e conviver com
elas, mas a preserva-las, valorizé-las e promové-las, dada a
riqueza sociocultural que representariam.

6

Se vale o modelo que propusemos, chama atencdo a
duracao desigual dos véarios eixos que atualizaram suces-
sivamente a confluéncia literatura / educacdo.’ Se o eixo
humanidades cobriu mais de dois milénios - grosso modo, do
classicismo ateniense as luzes do século XVIII -, o referencial
nacionalidades nao chegou a completar dois séculos, enquan-
to o principio literariedade mal atravessou 50 anos. E o da
diversidade, em evidéncia ha pouco mais de duas décadas:
na aceleracao da histéria, quanto tempo lhe estara reservado?
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Abstract

The confluence literature/ education: historical
accomplishments

The article characterizes the historical
accomplishments of the confluence between literature
and education, showing how the literary culture
has been successively linked to the concepts of
humanities, nationality, literariness and diversity.

Keywords: humanities; nationality; literariness;
diversity.
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